
Presupposti 
per l’integrazione 

delle persone sorde: 
dalla teoria 
alla prassi

   ENTI ORGANIZZATORI

L’ENS Onlus è l’Ente nazionale preposto alla 
protezione e l’assistenza dei sordi in Italia. La 
sua mission è l’integrazione delle persone sorde 
nella società, la promozione della loro crescita, 
autonomia e piena realizzazione umana. Esercita 
le funzioni di rappresentanza e di tutela degli 
interessi morali, civili, culturali ed economici dei 
sordi italiani attribuiti loro dalle leggi.

L’Istituto Pavoniano Artigianelli per le Arti Gra-
fi che è una realtà educativo-scolastica che opera 
nel campo della formazione e dell’educazione dei 
ragazzi. L’Istituto è gestito dalla Congregazione 
dei Figli di Maria Immacolata in convenzione con 
la Provincia Autonoma di Trento. La principale 
attività dell’Istituto è la scuola di grafi ca edito-
riale e multimediale. 

L’Università degli studi di Trento viene rappre-
sentata nel presente convegno dal Dipartimento 
di Psicologia e Scienze Cognitive (PSC) e dal Cen-
tro Mente e Cervello (CIMeC). Entrambe queste 
strutture svolgono ricerca e formazione in merito 
alla cognizione umana, in contesti di sviluppo 
tipico e atipico. In particolare, al CIMeC è attivo 
un gruppo di ricerca che si occupa di sordità ed 
impianti cocleari.

La Cooperativa Kaleidoscopio è un’impresa so-
ciale che opera per perseguire l’interesse genera-
le della comunità alla promozione umana ed alla 
integrazione dei cittadini, attenendosi ai prin-
cipi di partecipazione, democraticità, responsa-
bilità e proprietà diffusa. Progetta ed eroga ser-
vizi per minori, giovani, adulti, anziani, anche 
appartenenti ad altre culture, sia in condizioni 
di svantaggio o ridotta autonomia che non, in 
diversi territori della Provincia di Trento.

   PRESENTAZIONE

Il presente convegno nasce dal desiderio di ri-
fl ettere su che cosa signifi chi oggi l’integrazione 
delle persone sorde in un mondo udente. Se non 
si conosce nulla di questa realtà è facile presup-
porre che siano i sordi a doversi adattare al mon-
do udente in modo unilaterale. La disabilità nasce 
nel momento dell’incontro, in cui si scopre che può 
esistere un muro invisibile che rende diffi coltosa la 
comunicazione da entrambe le parti. Una proposta 
alternativa a questa visione è quella di utilizzare 
il bilinguismo (Italiano/Lingua dei Segni Italiana) 
come mezzo utile all’integrazione e al superamento 
delle barriere comunicative presenti nella scuola, 
nel lavoro e nella vita sociale. L’obiettivo del con-
vegno è di presentare il bilinguismo come un’utile 
alternativa per superare queste barriere comunica-
tive. A questo scopo si prevedono interventi teorici 
di linguistica e psicolinguistica dell’età evolutiva, e 
interventi che raccontano esperienze scolastiche in 
cui l’integrazione fra sordi e udenti è resa possibile 
dal bilinguismo. 

Sede del convegno:

Istituto Pavoniano Artigianelli 
per le Arti Grafi che

Piazza Fiera, 4 – Trento
   SEDE DEL CONVEGNO

16 febbraio 2013

Ente Nazionale Sordi
Sezione Provinciale 
di Trento

AUDIUM Italia srl

   



   MODULO DI ISCRIZIONE

Cognome  _____________________________________

Nome  _________________________________________

Indirizzo  _____________________________________

  _______________________________________________

CAP  ___________________________________________

Città  _________________________________________

Prov.  _________________________________________

Tel  ____________________________________________

Fax  ___________________________________________

Cel  ___________________________________________

e-mail  ________________________________________

  _______________________________________________

Chiedo il rilascio dell’attestato di 
partecipazione:

 SI    NO 

Autorizzo al trattamento dei miei dati 
personali ai fi ni dell’organizzazione del 
Convegno in oggetto, in conformità della 
normativa vigente.

Data  __________________________________________

Firma  _________________________________________

   PROGRAMMA

8.30 Apertura convegno e registrazione dei parte-
cipanti 

9.15 Introduzione ai lavori: Brunella Grigolli, Pre-
sidente ENS Trento

9.30 Saluto delle autorità:

• Dott.ssa Marta Dalmaso, Assessore all’istruzione 
e sport

• Dott. Mattia Civico, Consigliere Provinciale

• Dott. Michele Odorizzi, presidente Cooperativa 
Kaleidoscopio

SESSIONE DELLA MATTINA: TEORIE

Moderatore: Prof. Sergio Casetti

10.00 Dott.ssa Francesca Baruffaldi – Centro 
Mente e Cervello – Università degli Studi di Trento
“Lo sviluppo comunicativo e linguistico di bambini 
e ragazzi sordi”

10.45 Dr. Luigi Lerose – Università di Bologna/
Mason Perkins Deafness Fund 
“La Lingua dei Segni Italiana: osservazioni lingui-
stiche e sociali in Italia”

11.30 Coffee break

12.00 Dott.ssa Maria Cristina Caselli – Istituto di 
Scienze e Tecnologie della Cognizione del CNR
“Che lingua usano i sordi? Rapporti fra lingua orale 
e lingua dei segni nel bilinguismo bimodale”

12.45 Dibattito e quesiti

13.15 Pausa pranzo

SESSIONE DEL POMERIGGIO: ESPERIENZE

14.30 Dott.ssa Silvia Ceria Scuola di Cossato – Biella 
“Integrazione e Specifi cità: leggere e scrivere nel 
contesto bilingue di Cossato”

15.00 Dott.ssa Sandra Berti – Istituto Comprensi-
vo Statale Santini di Noventa Padovana, Padova 
“Il bilinguismo nella scuola comune” 

15.30 Dott. Erik Gadotti – Istituto Pavoniano Ar-
tigianelli, Trento 
“Quando la differenza è ricchezza” 

16.00 Tavola rotonda:
• Dott.ssa Daniela Tonelli, Coordinatore settore 

BES (Bisogni Educativi Speciali) della Provincia 
Autonoma di Trento

• Dott. Stefano Kirckner, Dirigente scolastico
• Prof. Francesco Pavani, Dipartimento di Psico-

logia e Scienze Cognitive e CIMeC dell’Università 
degli Studi di Trento

• Brunella Grigolli, Presidente ENS Trento

17.00 Dibattito e quesiti

17.30 Chiusura dei lavori e consegna degli attestati

L’iscrizione al convegno è obbligatoria e deve 
pervenire entro il 02 Febbraio 2013 via e-mail 
all’indirizzo trento@ens.it 
o via fax al n° 0461 235329. 
L’ingresso è gratuito fi no ad esaurimento dei 60 
posti disponibili.

È garantito il servizio di interpretariato 
Italiano – LIS e viceversa.

Segreteria organizzativa: Laura Gorza
Tel: 0461-235329, Lun-Mer-Gio ore: 15:30 - 18:30

Responsabile Servizio Interpretariato: 
Marcello di Fatta


